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testigo, es persona-honorable, sino deaquel catrin famoro que
podia estar citado para reunirse con Amelia en aquel dia. En
lo concerniente 4 ciertos brindis, cuyos detalles repugnantes
y obscenos serfa imposible describir, solo diremos que Rode
nego que hubiese habido tal cosa. La falsedad de aqnella ver:
8ifn estaba, cegiin el procesado, probada 16gicamente. Los que
narraron lo del brindis, lo relacionaron con uva bsilarina. “Yo
demostré, dije Rode, que no hubo tal bailarina, sino una da-
ma joven de muy buenas costumbres; véase, pues, que con
esos antecedentes, no puede deducirse lo del asqueroso
brindis.

Al terminar esta peroracion, mientras el Juez hablaba al
Secretario y después'de haberse sentado de nuevo en el ban-
quillo el presunto reo, dijo con viva excitacién y en voz ape-
nas perceptible: “No puedo, no puedo admitir las mentiras.”

El Sr. Defensor Prida llamé la atencién del sefior Juez
acerca de lo contradictorias que eran las declaraciones que an-
teceden. “Un testigo,—dijo el Sr. Prida,—afirma que Rode
le conté que el Gral. Cruz estuvo ocho diss con en e8posa;
el otro declara que el procesado refiris Gni:aments, que sa
esposa cogueteaba nada més con el meacionado Sr. Gral.
Croz.” El8r. Prida hizo ver la gran diferencia que habfa en-
tre ambos asertos.

Juez.—De todos modos, Rode, hay en el fondo de ambas
declaraciones algo substancial, aigo comiin & entrambas, y es
que usted aparece como hombre muy corrompido,

Rode.—~No puede ser la corrupcién que se me imputa
fandada en el dicho de aqueilas personas que quieren arrajar-
me lodo; no, eefior Juez; la corrupeion se forma en actos de
la vida, de ellcs se deduce perque no puede ser de otrs ma-
nera. Yo seré todo lo que se quiera; pero no un hombre co-
reompido. El Sr. Gémez Puente casi tenia ese prevcupacion,
¥ con un_empefio que yo elogio, mandS traer al Juzgado cosa
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de veinte, de treinta, de no &6 cudntas prostitutas. Ninguna
me cou0cia, ningnna pudo s«ber quién era yo. El dicho de les
personas que ban deciarado en mi contra, lo he refatado con
proebas, como poede verie en la lectura del proceso. Que se
registre,” que se averigiis cul ha sido mi vida en México, en
Eoropa, y nalic tendra que tachsrme de corrompido. Yo no
he ardudo en los lupanares, ni en las cantinas, nien las chora
chas de smiges. Siempre he trabajado, siempre he sido de
buenas costnmbres. Yo lo digo, sefior Juez en presencia de
su sefioria, del jurado, del piblico, de mis discipulos cuya hon-
ra me pertenece. El hombre que trabaja y se sacrifica -por su
familia, el hombre que cvida de sn reputacién, no, sefior Juez,
no puede ser corrompido.

La audiencia se animaba. El presunto reo se encontraba
nervioso, casi faera de si. Accionaba con vivacidad Yy su voz
no tenfa el timbre que en la mafiava, En algunos momwentos
Rede parecia desesperado, como si sufriera presion extrafia
que le impidiese declarar con libertad, dar espausion 4 lo que
sentfa. Frecuentemente volvia los ojos hiimedos por el Ilanto
bacia sus defensores, y con voz tao apagada como la de un
moribundo, les decia; “4No he dicho nada inconveniente?”

El tono con que interrogaba el sefior Juez era & cada mo-
mento més severo, mds conciso, mds daro. El piiblico tenfa
fijos los oj s en el procesado. {Pobre hombre!

El sefior Presidente de los Debates di§ orden de que se
leyese Ia declaracién del Sr, Izagnirre,

El 8r. Lic, Verdugo hizo ueo de la palabra para suplicar
al sefior Juez que la declaracién antes dicha, fuese dada & co-
nocer cuando los facultativos hablasen de las enfermedades del
procesado, pues considerabs que aquel y no otro, era el mo-
mento cportuno.

El Juez dijo que se habia formado un plan para dirigir
los Debates y & €l se ajustaba; que despuss, caando lo indi-
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cara el Defensor, se daria nnevamente lectnra & la declaracidn
del Sr. Izagoirre, siempre que é! (el Juez) lo ereyese conve-
niente, Creemcs qae es un derecho de la Defensa hacer loer
todas las constancias del proceso que juzgue convenientss;
asi es que, si el Juez las juzga 6 no, si lo pide la"Defensa
tendrin que leerse.

MANUEL IZAGUIRRE.

Médico que conocié & Rede en Guadalsjara, No ercon-
tréndose presente, s di6 lectnra 4 sa declaracién, en la que
consta ‘que conoce «l proce:ado, y gue no presencit ninglia
ataque que huya tufiido el inculpado, asi como que no lo
acompaiid en su viaje de Guadilajara & México; que not3 al-
ganas excentricidades como la de haber querido en aquella po-

blacién tomar na bafio de agua fria una noche, & las doce, dan.

do por razén que o le habia salido & hablar su novia; y otra,
que pasando por la calle donde vivia ésta, creia que todos tra-
taban de pegarle; que como médico no puede diagnosticar la
enfermedad, a4 consecuencia de 1o haber podido estudiar al
individuo.

JUAN FENELGN.

Médico que fué de Ja casa de Rode, declars en el Juzga
do gue no curd jamis de Jocura & Rode: que asistio 4 la mamé
de éste, y que el procesado habia ido una vez & verlo, dicién—
dole que crefa estar loco, é lo cual le contests que no; que él
también habia tenido una poca en que s3 habia creido tras=
tornado, sanando después; que siendo Rode de corta edad, lo
caré de una enfermedad que no recucrda si faé epilepsia; que
los padres del incnlpado, 15 mismo que su hermsano Ricardo,
han tenido un carécter raro y excéntrico.

JOSE MARIA BANDERA.

Médieo que car6 y & quien consulté Rode en a'gana oca-

8i6n, declaré en el Juzgado que coeoce 4 Rode; pero'que no
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recuerda haberlo curado jamés, Para avivar sus reciiérdos, se
acercd al inculpado, que dijo habia ido & consa tarle 4 Ia calle
de Santa Ciara, siendo que el decl .ran'e ro ha vividoen dic
cha calle; que asistié & la madre del procesado qu= fallecid de
eclampsia poerpersl; qug toda la familia, con eepecialidad’el
Sr. Rede, padre, se ban'distingailo por sns excentiicidades.
BERNARDINO RIVERO.

Propietario del empefio establerido en 1a ealle de Jestis,
letra B, en donde compré Rode I pistela, declard en el Juz-
gado que conoce & Enrique Rode porque fné una ocasién &
comprerle una pistola no cerrando ‘nmediatamente el trato, 4
consecuencia de que Rode cfrecia por el arma con proyectiles
cuatro pesos, y ¢l la vendia en’ ese precis sin proyéctiles; que
volvi6 el dia signiente & las siete y 11év6 en los cuatro pesos
la pistola, que reconoce ser la misma que'se le presentd’en ¢l
Juzgado.

ALBERTO RANGEL. ‘

Se ley6 la declaracion del testigo Alberto Rangel, depen-
diente del empefio en doade Rode comyré 'a pistola, después
de hab rla hecho apartar el dia doce de Agosto, vispera de 1a
comisi6n del delito.

Presidente.—Aunque ya se ha tratado sobre el punto de
que usted, con toda premeditacion maté & su e8p0s4, es nece-
gario volver & ocuparse del mismo, pues la declaracién & que
se acaba de dar lectura, arroja bastante luz. Tiene ustsd iin
faerts disgusto con su esposa ¢l dfa doce, & inmediatamente
va & procuraree una arma; no lleva la pistola en el act por-
que no trae el dinero suficiente para ello; pero el dia trece,
el mismo dfa que comete el delito, empefia algunas prendas
de sa esposa para comprar la pistola; de &sto se deduce que
usted premedité el acto.

Rode.—Que yo premedité el delito, fué la preocupacién
del Juez iestractor, y lo es tambign de usted, sefior Presiden-
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te; yo ciertamente he ejecutado un hecho pavible; pero no
premedité, no; ya he explicado porque compré el armaj el
dia dece habia tenilo un disgusto con la Sra. Zornoza; A tus
10, el loco, me habfa reguido por la calle, g itindome, inul-
tdndome, amenazdndome con el puiio. Yo decidi eacar 4 mi
esposa de la casa de sus padres al dia signiente y no permitir-
le que volviera jamés. Temi la agresidn repentina de un loco,
y ciertamente premedité defenderme de &, asi como amenazar
a ]a‘seﬁol"a,por si volvia & agredirme con un enchillo, como ya
lo habia hecho; con ese objeto compré Ya pistols, sefior Pre-
sideute, y la traia ostensible. No empeiié los vestidos de mi
esposa para comprsr el arma; teniamos una mesa grande en
el colegio, y esa la vendi & un carpintero conoeido de Qtero,
que me did tres pesos por el]a; la pisto'a valia cnatro; asi es
que tuve necesidad de empefiar alguna otra prenda para com-
prarla. Yo no sé como no se pudc dar con ese carpintero. . . .

P.—No entiendo & que conduce todo eso, Rode. Trata-
mos de saber si nsted premedito o' hecho.

R.—Por piedad, eefior, déjeme usted explicarme ; éste es
el punto capital de la acusacion; si se me ha de castigar, si
de aqui se me llevara 4 Belem donde pronto sa extinguird mi
vids; que pueda cuando menos desvanecer ese horrible cargo,
Do por wi,, ... por mi familia, por el nombre que llevo. ...

P.—Yo no le impido que e explique; pero no divague
tanto. :

R.—No divago, sefior, Compré la pistola para defender-
me del loco.

P.-~Eso era lo que nsted debia haber dicho. 3Qué era lo
que usted temia?

R.—Que el loco me matara, ésto es muy claro; porque
yo ya sabia que disparaba pistolas hasta contra sn mismo pa-
dre: que premedits, en efecto, hasta matarlo en easo necesario,
81 me agredia al ir 4 sacer 4 mi espoea; pues s6lo Dios pedia
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saber lo que pasaria cuando mi soegra se enterase de que 7o
habia prohibido & Ame'ia volver 4 poner un pie en aguella
casa donde se me habia i juiiado.

P.—No encuentro satisfactorias esas explicacienes; el
mismo dia doce tuvo usted un serio disgusto con su esposa;
asi lo declara el gendarme que presencio el hecho; asi es que
este disgusto fué el que motivé que nsted comprara el ar-
A

R.—Sefior, sme permite usted explicarme?

P.—Siempre hs estado usted en completa libertad para
hacerlo.

R.—Cuando expongo mis r.zones, no para justificarme,
sino deseando borrar esos matices horribles de que s2ha re—
vestido mi delito. ... he podido observar en usted, sefior Pre-
sidents, un profundo disgusto. (Hay en el salén nn rumor
de aprobacion que casi Ilega al aplauso.)

P.—5i vuslvo & esouchar raido, mando desalojar el sa-
16n! Yo he sido demasiado benévolo coa usted, le he permi:
tido que revele hech s que no tienen la menor relacién con el
proceso, y maltitud de testigos se han examinado sin 'que se
debiera hacerlo. Asi es que no debe extrafiar usted qie, ea
camplimiento de mi deber, procure yo establecer la verdad
compieta de los hechos. Dijo u-ted que esa mafiana tuvo un
gran disgusto con su sefiora, que én ese disgusto ella le dijo ¢. .

R.—No, sefior; era con Arturo con quien tuve ese dis~

guasto; fué &l quien me lo dijo.

P.—No, no fué Artaro quien se lo dijo & usted; 'se lo
dirfa; pero también se lo dijo su e3pOosa. '

R.—Fué Arturo.

P.—Coan i0 te examing al gendarme, manifests To que
yo digs y usted no protests.

Se di6 leasara 4 la declaracién del gendarme. Désia lo
que el xefiur Juez express.
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P.—Ya oye, Amelia fué la qoe dijo que era usted c. . , .
desgraciado,

R.— Yo entendf que habia dicho que Arturo.

P.—Oy6 usted mal; Amelia f0é quien lo dijo.

R.~Pues no lo dijo en era ocasion,

P.——;De manera que su esposa no le dijo esa palabra?

Ri—Aun cuando me la hubiera diche, no fué con el mis-
mo tono con que la dijo después; no tenia la misma intencitn,
El disgusto ese dia era con Artaro.

P.—No estd presente el testigo para examinarlo de nue-
+ Vo; pero ya oy6 usted su declaracion, Ademas, usted mismo
ha-marifestado que su esposa le dijo ese término, y que el
disgnsto-era también con ella.

R.—No foé ese dfa, sefior,

P.—Faé ese dia: va usted 4 oir su propia decla.aciér,

(Se le da lectura,)

P:—Quiero prescindir de esa constavcie. Lo que es cier-
to es, que al llegar 4 la casa de Jurado, su esposa tuvo un
faerte disgusto con usted; ese mismo dia se procura la pisto-

la; al dia siguiente 1a compra y mata con ella 4 su esposa.

Ri.—8i, sefior Presidente, ya he dicho que:la compré pa-
ra defenderme del loco Artaro Zornoza.

P.—Usted ha explicado eso aqui ante el Jurado, pues en
el proceso 86'0 consta que la querfa usted por si la madre de
Amelia volvia i agredirlo.

R —Consta también lo de Artaro, sefior,

P.——No consta, En esos dias estaba usted moy pobre, an~
daba angust.iado por conseguir el peso para el diario de 1a fa-
milia y ¢8 muy extrafio que se ocupe en empefiar la roa de
8Q SeTiora para compiar una arma, en . vez de hacerlo para
procurarse alimentos.

R:=Yo temia mucho de Arturo.

P.—Eso lo ha dicho ante el Jurade, y no dejade serex-
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trafio también que, para defenderse de una mujer, de su/stes
gra; usted hiciese tantos sacrificios para conseguir el arma; A
una mujer ge le toma de las manos 6 se escapa uno; esta es:la
conducta de cualquier hombre caando no tiene deliberada ins
tencién de matar.

Bi—No era el tinico disgusto que habia tenido con la Sra.
Zoraoza, y ya me habis agredido con un cuchillo; pero yo no
compré la pistola parausarla en su contrs; si tenfa yo la de-~
liberada inteseion de dispararla contra Arturo, en caso de que
pretendiese matarme.

Pi—Resalta la premeditacién de baber comprado esa pis-
tola el mismo dia en que maté, y despnés de haber recibide
injuriug de su esposa.

R.—Esa serd la opinion del sefior Presidente, y también
era la del Sr. Gémez Puente; pero en realidad stlo trataba de
defenderme de Artaro.

P.—Usted ha dicho gue Arturo Zornoza era pendenciero
yique con frecuencia habia tenido disgustos con usteds zpor qué
o se habia armado antes?

R.—Arturo era pendenciero; pero no conmige; el disgusto
que he referido, es el tinico que tuvimos:

P.—Usted ha referido otro!

R.—No, sefior; he dicho que una vez le quité una pistola;
pero la iba 4 disparar contra su padre; conmigo no estaba dis-
gustado; no tuvo otro pleito:conmigo, que el que ya he refe-
rido, - Aquel hombre; sefior Presidente, era un leco; y.yo natn-
ralmente peiisé que G pasaba por un marido vil permitiendo ir
4 mi esposa & la casa donde se me habia injuriado, 6 bien la
sacnba de alli por la fuerza,'si era ne¢esario. Entonces: el loco
podia matarme. Después jqué hobiera sucedido? Bt Ministerio
Pablico hubiera dicho aqui jpara qué se dejs! este ‘es un Joco.
Dice su ‘gefioria que consta en el proceso que el dia dece tove

Tomo 1145
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un disgusto con Amelia y yo recaerlo haber dicho que sélofaé
contra: Artoro. La declaracién del gendarme debo habetla re-
chazado en esa parte.

P.~Yo lo que digo es que no cousta. |

R.—El Sr. Gomez Paeute no lo hacia constar todo:’

P.—No'le permito & usted que ponga en duda la-répu-
tacién del Sr, Gémez Puente, que es un fancionario integro'y
honrado. : :

R.—No pongoen duda su repataeién; pero si su preoen-
pacion,

P.—Ni usted ni nadie tiene derecho de dudar de é1:6 de
formar juicios, como fancionario, de su conducta,

R.—De lo tinico que trato es ds desvanecer el eargo so-"

bre esa premeditacidn que se me imputa, :

P.—Yo no Je imputod usted nada; trato de esclarecer los
hechos porque esa es mi obligacién. ;Do que manera dice us-
ted que Awmelia le confesG el adulterio?

R~Yo tenia multitad de datos para dudar; esa duda se
me habia clavado como un dardo en el sorazén; me dica aque-
lla palabra, que ella sabia me heria tanto y.. ..

P.—Es precisamente lo que me estrafia, que habigado-
le dicho tantas veces el mismo término, dos 6 tres veces, usted
por fin ge resolviera & ejesutar semejante heclio.

R.—Sefior Presidente, no siempre me lo dijo en el mis
mo tono; una vez crei que era efecto de la mala educacion; pero
esa vez, la tiltima que me lo dijs, entonces no comprendia to-
do ¢l sentido; estaba satisfecha de decirmelo, querfa probar~
melo en la casa nneva. jAh! entonces ya no vi en ella mis que
& la addltera y la maté! la matel Pero ng, yo no habia pen-
sado antes. Si ella, ella misma escuchara lo que digo en estos
momentos; dirfa: ¢‘ese hombre me amaba, me amaba con toda
swalina, como jamés se ha amado & ningnoa majer.”Sil Si yo
hailo & mi esposa en el momento mismo del adulterio, si sor-
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prendida por mi me pide perdén, dado €l amor inmenso quele
{enia, hubiera perdonado el ultraje. Pero en ‘el momento en
que-me dice esas palabras, recurro al ltimo elemento de gal-
vacion, al santo recuerdo de mi madre, “Por mi madre, Ame-
lia, retira esas palabras, .., retiralas!” ¢Qué hace esa desgra-
ciada? jAh! “Ta madre, como c6mica, debe haber sido. , . ...
{Mi amor! jmi honra! jaquel ultraje 'yono sé, no 'sé qué
pasé en mi pobre cerebro, y maté! maté!

P.—Ne tratamos de eso; tratdbamos de los preliminares
del homicidio.

R.—8I, tratdbamos de que me hubicse dicho varias ve-
ces esa palabra injuriosa, Pues bien, en esa vez noté en sa eii-
tonacidn, la revelacién de mi desgracia, y laego el ultraje de
mi madre y repetirme & mi el mismo término. {Oh! yo no soj
walo, nunca he matado, y menos la hubiera matado 4 ella, 4
ella, 4 quien tanto amé!

Rode en estos n.omentos habia llevado su excitacién ner-
viosa hasta la exajeracion; casi estaba de bajo de la mesa del
Ministerio Pidblico.

P.—Guarde usted circunspeccion, que estd ante'el tria
bunal.

R—Si.,.. Big s 181 sefior, 4

P.—Las expresiores. que usted asegura le dijo Amelia,
no hay constancia de. que las pronunciara.

Lic. Prida,—La defensa protesta contra el interrogatorio
que ha hecho el sefisr presidente, y se reserva sus derechos
para alegarlos en tiempo oportano,

P.—El Presidente cree haber cumplido con sus deberes.
Se hard constar la protesta.

FRANCISCO DE P. LEAL,

P.—;Sobre qué gniere interrogar la'defenza al testigo?

Prida..—Sobre varios hachos.

P.—Paede hacerlo.
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Prida.—FEspero se haga protestar al testigo. ;
En seguida el Sr; Prida pregunté al Doctor-gbre Ja no-

che que asisti6 4 Awmelia, porque se habfa embriagado, como
lo declaré Rode. '

T.—Puedo hacer alganas otras aclaraciones.

Prida.—Advierto al testigo que, conforme al articulo 462
del €6digo de procedimientos penales, puede decir todo lo gue
quiera. El defensor, tal vez recordando cierta taxativa que ha-
bia puesto el Presidente con anterioridad, recordé Ia prescrip-
cién legal que bace completamente libres las deglaraciores,

El Doetor refiri6 que habia curado 4 Rode de un tumor
en el cerebro.

JOSE CATARINO VERA.

Administrador de la casa de las Gallas declaré de con-
formidad con lo declarado por Ia portera de la casa, es deciF,
sobre las malas costumbres y educacién de 1a familia Zornoza,
de 1a que debe exceptuarse & Ia esposa del capitdn Mutioz.

RICARDO GUADALAJARA.

Vid.que la madre de Rode padecis deseclampsia puerpo-

ral en la casa de la familia Frias.
PEDRO CHAPITAL

Prefecto del colegio de Rode, dijo que éste era in hombre

bueno, y que trataba admirablements & sus alumnos, § &l hi
& st padre politico D. Miguel Zornoza. '

TERESA FALCON.

Lavandera dela familia Zornoza, declars que Amelia le
habia mandado sacar un pagaete defcartas de la casa.de Rode,
y que le habia dicho lo siguiente: “Yo no sé com» dicen que
@8 un hombre de talento; se la;he pegado y. ni, por aqui le ha
pasado,” No se le tomé declaracién en: el J nzgado, &pesar de
haber estado en £l ; { shop9--4
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IGNACIO CASTILLO.

Nifio de 11 afios, hijo de la criada Luz Castillo, dijo que
habia visto 4 Amelia romper uno de los libros de Rode, y que
P2go 4 éste de cachetadas, porque no le oy6 cuando le hablaba
y Rode estaba dando clase en la acadamia.

SENOR DIPUTADO JESUS RABAGO.

Dijo que habia conocido al padre de Rode ¥ que era muy
extrayagante, pues duraite' muchos afios estuvo yendo al ge-

pulero de su esposa todos los domingos y se estaba tirado en
&l saelo,

Rode.—gMi padre fué todos los domingos durante trece
afios & hacer lo gue dice el testigo
EL SENOR JULIO ITUARTE.

Declaré de conformidad con el antetior teatigo.
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